Clutch Ressort(s) Kupplungs-
spring(s) de limiteur federn

Air Screwdprivers / Pistol Grip Models

Visseuses Pneumatiques / Modeles a Poignée Révolver
Druckluft-Drehschrauber mit Pistolengriff

Atornilladores Neumadticos / Modelos con Empuiadura de Pistola
Cacciaviti Pneumatici /Modelli con Impugnatura a Pistola

upuons |

Soft touch, Revétement Weicher,
(LpEslgnldes anti-dérapant | rutschfester
on 1 Series sur séries 1 Griff
(Baureihe 1)

1 Series

- - . — NPT
Variacor air hose universal joint
Muelles de Molle della Racgord tournant Variaco.r
embrague frizione LuftelnllaB-Dlrehg(IeIenk.Varlacor
Conexion giratoria Variacor
Empunadura Impugnatura Raccordo girevole Variacor
suave, morbida, BSP
antideslizante | antiscivolo 1 Series: 1/8" NPT x 1/4" BSP:
(serie 1) (serie 1) Ref. DV7MN18FB14

5 & 7 Series: 1/4" NPT x 1/4" BSP:
Ref. DV7MN14FB14

Adjustable shut-off clutch models
Modeles avec limiteur de couple réglable a coupure d'air
Modelle mit einstellbarer Abschaltkupplung 1RTMS1

Modelos con parada automatica

Modelli con frizione regolabile con blocco aria

Specifications at 90 psi — Caractéristiques a 620 kPa — Technische Daten bezogen auf 620 kPa — Especificaciones a 620 kPa — Caratteristiche a 620 kPa

1min,
Nm (1) Nm (1) rpm kg mm
w TRIGGER + PUSH START — GACHETTE + POUSSEE — DRUCKERSTART + SCHUBSTART — GATILLO + EMPUJE — GRILLETTO + SPINTA
1RTMS1 05-1.8 0.7-2.3 - 1650 0.68 217 17 114 O 368
1RTNS1 0.3-1.8 0.5-2.6 1.1-3.4 1000 0.68 217 17 114 O 368
1RTQS1 0.3-1.8 0.5-2.6 1.-5.1 500 0.68 222 17 114 O 368
1 Series

Adjustable cushion clutch models

Modeles avec limiteur de couple réglable a billes

Modelle mit einstellbarer Rutschkupplung

Modelos con embrague ajustable deslizante

Modelli con frizione regolabile a cuscino

Specifications at 90 psi — Caractéristiques a 620 kPa — Technische Daten bezogen auf 620 kPa — Especificaciones a 620 kPa — Caratteristiche a 620 kPa

¥

- i e - —
Nm (1) Nm (1) Nm (1) rpm kg mm uly} in I/min
'x TRIGGER START — DEM. PAR GACHETTE — DRUCKERSTART — ARRANQUE POR GATILLO — AVVIAMENTO A GRILLETTO
1RAMC1 05-1.8 0.7-2.3 - 1650 0.68 217 17 /%e) 368
1RANC1 03-1.8 0.5-2.6 1.1-34 1000 0.68 217 17 14O 368

Series /
Baureihe @ m

1 73 dBa  1/8"NPT 6 mm

12 @ Ingersoll Rand

(1) Clutch springs delivered with the tool: the torque range indicated in bold letter corresponds to the spring
installed on the tool.

(1) Ressorts de limiteur fournis avec la machine: la gamme de couple indiquée en gras correspond au ressort
monté sur la machine.

(1) Kupplungsfedern werden mitgeliefert, fett gedruckte Drehmomentangaben gelten fiir werksseitig eingebaute
Feder

(1) Muelles de embrague entregados con la herramienta : la gama de par en negrita corresponde con el muelle
instalado en la herramienta.

(1) Molle della frizione fornite con la macchina: la molla indicata in grossetto corrisponde a quella montata
sulla macchina.



